sad) dae) pamy (Ao Galed
117 aa 1 Al ) (2 835> 54

S5-1 :18 §358-51 3 31-12

Holy bible 1
Agadd)

1751151059551 :18558-51541531= 18 :17 Jiigamal & 339n 5dl Aacyl
2 U o o S M TS S
Gler &4 US 8 juaay Al A6l Gudi ) sl de Garie H8Sal Jsi 138 Jilad A

gl o8 35l oy Gudiall ESY Jga den



8 55 50 Ailigll dan il 3330n 50 e Led) L gieall Jofy AN LY oda 158 o)l
ZEGIN QS § X POV VL [ DXICH DU - FIPE PRRCI PSP\ 5 FO50 R i [ OO - BN
o g Lo U8 1 il B s aole el s (5 3 Ginl (gl
CS ity ag ¥l odn 8 UK agas ansiad) ol Lay Ul Sl sl an gidl) cads
el Gl Gl JALE 321616 e a8 5 gy ad e <3gfa Sl s B e
]t POl dala dlea s calic (g ging OIS A Sl e Gaifiy (S5 cdnldd 25l
a5 bamy A LYY 3555 117 8 LS g e ol el (aSE 84 Lo e 1SS
A e O f‘kj Caaly 1 i

SN oyl s g5 UV 038 ian 55 (o daad SIS Al Al 8 o il 6] Ll
(£3 noall-fags

oty J S yiany dalady) A8lal) Gy sl 2o e ) giSall 5 S5 o3l WS H2a
LS Jga Han g lgad " LS 8 Guie L 5iSall die adly My Gl S) A
LY o3 Aiaa 5 (pe Jalud SIS Al Aaiall 8 aa il (ol 5 Lali 2 algiy Guall il

Sy aill e Sl Guaiall GUSY iy Lawd puail 13gy JISEY) Jag 4 a2 53

3

1 aal) agall Admnad) dan il o B3 plada Agud o 30 Gila ) £ ga ) 52

18 Jrisgaa



http://holy-bible-1.com/articles/display/10248

o 0352 e ABBal) B b Admud) 0355 S NasY) o) JB Al B S Uad) Y
Jacy) Ao 5 il ¥ JAY) gy g Almad) cilla ghadia (any
Ja

-

254
Net Bible

18tc Some mss of the LXX lack vv. 12-31.
Abmand) (pa Al (8 Al giial) Ay paiSa) ddaghiall B oaga e Ll A
OS1g SIS a8 Nas¥) ald ) b Und) Liay) Ll
31-12 :17 aa 1
41 :17 el
50 :17 aal

58-55 :17 aal


http://holy-bible-1.com/articles/display/10248

5-1 :18 aal
(¥ Lpamig 9 asall o s gind Adauud) (any ) 11-9 :18 aal
19-17 :18 sl

30 :18 aal

Aola Lot g Jg oy Ay Jg digad (e Js Lot i) (Y Jg) sl ) )

(d9 sla oo Aulmaadl A Jg¥) Jiigana audd g gl g iy ALy Jg)

OSlg Aaal) aal AN ae A Jubal o il Adjaad) aal 3N JS 8 oa g ga sl skl

dagdil) il ghial) g fendl) ) a5

§ Alaghiag g ) Joa) JS A 0393 50 dasV) Y g

o) Jaglada ¥ g

27 =T 17 e dasY)



vk Apvm o 3w :mwughwm‘ .::
¥ WS R WD R ’
i 3

LSRN TR, O G | '

47-27 :17 o



= JTi1d4d v

. T

FiPei.

'y ~ v S om e
heprtatotesd R ot al i SS

?'. .".:;(o.". N Y 3 B ' .
) ..&'b AL & > o #» i..*‘.J - .y

12 :18 A 47 :17



L w

e
THER 30m ™y i T ’_ ot ) e »

*

5:19 ) 12 :18 s



W YN YU e <

o 4 .;_n.;.m-kav\ea*vhsmvmtma %
B e ey <y 1 v+ 19 e Ty
B I 90 | o o € TYYY P S e oy .y

‘ . i 1
oAk ki e

4.14@5)&3&‘;34393A3534\M&3&Q\M

Wilada da) By a g



iy i e b e

l%rm"" 'Wtﬂmm :

NRKY ﬂwmmumu
nim

. ";L_ h;;; mwm@ .
- 1
AR wﬁ"i 4.
“p:}hﬂﬂ 'I"‘".lﬁr‘l e
. & D X1
f;ﬁw o
m?ﬂm

e #43,

Rt i et i et

5_alal Aaghaiag

ilada ) 3 0ag



L

a e 'Iw-.-"""__'_F _'.'F'-r

= —--Hp-'-.'—-mﬂl--'l mlpn

#me

"
o) L

Ol s Adaghadia g

L@Jm KN SJJAAJ






DA 48 g Y (gl 1)

O ) i) cilan 3 Liay

a9 upall Liladal)

17]12INow David was the son of that David autem erat filius viri
Ephrathite, of Bethlehem Juda, ephrathei de quo supra dictum est
before mentioned, whose name was |(de Bethleem luda cui erat nomen
Isai, who had eight sons, and was an |Isai qui habebat octo filios et erat
old man in the days of Saul, and of |vir in diebus Saul senex et
great age among men. grandevus inter viros

17]13/And his three eldest sons followed [abierunt autem tres filii eius
Saul to the battle: and the names of |maiores post Saul in proelium et
his three sons that went to the battle, [nomina trium filiorum eius qui
were Eliab, the firstborn, and the perrexerant ad bellum Heliab
second, Abinadab, and the third primogenitus et secundus
Samma: Abinadab tertiusque Samma

17]14|But David was the youngest. So the [David autem erat minimus tribus
three eldest having followed Saul, |ergo maioribus secutis Saulem

17\15David went, and returned from Saul, [abiit David et reversus est a Saul
to feed his father's flock at ut pasceret gregem patris sui in
Bethlehem. Bethleem

17]16|Now the Philistine came out procedebat vero Philistheus mane




morning and evening, and presented

himself forty days.

et vespere et stabat quadraginta

diebus

17]17|And Isai said to David, his son: Take|dixit autem Isai ad David filium
for thy brethren an ephi of frumenty, suum accipe fratribus tuis oephi
and these ten loaves, and run to the |pulentae et decem panes istos et
camp to thy brethren, curre in castra ad fratres tuos

17]18/And carry these ten little cheeses to |et decem formellas casei has
the tribune: and go see thy brethren, |deferes ad tribunum et fratres
if they are well: and learn with tuos visitabis si recte agant et
whom they are placed. cum quibus ordinati sint disce

17]19|But Saul, and they, and all the Saul autem et illi et omnes filii
children of Israel, were in the valley (Israhel in valle Terebinthi
of Terebinth, fighting against the pugnabant adversum Philisthim
Philistines.

17]20|David, therefore, arose in the surrexit itaque David mane et
morning, and gave the charge of the |commendavit gregem custodi et
flock to the keeper: and went away |onustus abiit sicut praeceperat ei
loaded, as Isai had commanded him. |Isai et venit ad locum Magala et
And he came to the place of Magala, [ad exercitum qui egressus ad
and to the army, which was going  [pugnam vociferatus erat in
out to fight, and shouted for the certamine
battle.

17[21|For Israel had put themselves in direxerat enim aciem Israhel sed
array, and the Philistines who stood et Philisthim ex adverso fuerant
against them were prepared. praeparati

17122/And David leaving the vessels which(derelinquens ergo David vasa




he had brought, under the care of the
keeper of the baggage, ran to the
place of the battle, and asked if all

things went well with his brethren.

quae adtulerat sub manu custodis
ad sarcinas cucurrit ad locum
certaminis et interrogabat si

omnia recte agerentur erga fratres

Suos

17123/And as he talked with them, that cumque adhuc ille loqueretur eis
baseborn man, whose name was apparuit vir ille spurius ascendens
Goliath, the Philistine, of Geth, Goliath nomine Philistheus de
shewed himself coming up from the |Geth ex castris Philisthinorum et
camp of the Philistines: and he loguente eo haec eadem verba
spoke according to the same words, [audivit David
and David heard them,

17)24|And all the Israelites, when they saw|omnes autem Israhelitae cum
the man, fled from his face, fearing |vidissent virum fugerunt a facie
him exceedingly. eius timentes eum valde

17]25/And some one of Israel said: Have [et dixit unus quispiam de Israhel
you seen this man that is come up, [num vidisti virum hunc qui
for he is come up to defy Israel. And [ascendit ad exprobrandum enim
the man that shall slay him, the king |Israheli ascendit virum ergo qui
will enrich with great riches, and percusserit eum ditabit rex divitiis
will give him his daughter, and will |magnis et filiam suam dabit ei et
make his father's house free from  |[domum patris eius faciet absque
tribute in Israel. tributo in Israhel

17]26|/And David spoke to the men that et ait David ad viros qui stabant

stood by him, saying: What shall be

given to the man that shall kill this

secum dicens quid dabitur viro

qui percusserit Philistheum hunc




Philistine, and shall take away the
reproach from Israel? for who is this
uncircumcised Philistine, that he
should defy the armies of the living
God?

et tulerit obprobrium de Israhel
quis est enim hic Philistheus
Incircumcisus qui exprobravit

acies Dei viventis

17127|And the people answered him the  [referebat autem ei populus
same words, saying: These things  [eundem sermonem dicens haec
shall be given to the man that shall [dabuntur viro qui percusserit eum
slay him.

17128 Now when Eliab his eldest brother |quod cum audisset Heliab frater
heard this, when he was speaking  |eius maior loquente eo cum aliis
with others, he was angry with iratus est contra David et ait
David, and said: Why camest thou |quare venisti et quare dereliquisti
hither? and why didst thou leave pauculas oves illas in deserto ego
those few sheep in the desert? | novi superbiam tuam et nequitiam
know thy pride, and the wickedness |cordis tui quia ut videres
of thy heart: that thou art come down|proelium descendisti
to see the battle.

17129/And David said: What have | done? et dixit David quid feci numquid
IS there not cause to speak? non verbum est

17|30lAnd he turned a little aside from himiet declinavit paululum ab eo ad
to another: and said the same word. [alium dixitque eundem sermonem
And the people answered him as et respondit ei populus verbum
before. sicut et prius

17131}And the words which David spoke [audita sunt autem verba quae

were heard, and were rehearsed

locutus est David et adnuntiata in




before Saul. conspectu Saul
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"12 4 Now David was the son of an Ephrathite of BEeth-lehem of
Judah, whose name was Jesse; and he had eight sons; and the
man was old and advanced inyears in the days of Saul. 134And
the three older sons of Jesse went and followed Saul to the
battle; and their names were Eliab the first-born, and next to hirm
Abinadab, and the third Shammah. 14 And David was the
volngest, 15 Now David had returned from Saul, and was gone 1o
tend his father's sheep at Beth-lehem. 16 And the Philistine drew
near morning and evening, and presented himself for forty days.
174nd Jesse said 1o David his son, Take now for your brothers
an ephah of parched wheat and ten loaves of bread. and run to
the camp to vour brothers; 18 And carry these ten cheeses 1o the
commander of their thousand and inguire into the welfare of your
brothers and bring the news of them 1o me. 19 Now Saul and all
the men of [srael were in the valley of Terebinth fighting with the
Fhilistines. zoAnd David rose up early in the maorning and left the
sheep with the keeper. and took and went as Jesse had
commanded him; and he came 1o the camp in the valley which
qoes Up 1o the battle array. and the army shouted for the battle.
21 Then Israel and the Fhilistines put themselves in battle array.
arrmy against army. 2z And David put off his provisions by the side
of the baggage, and ran info the army ranks, and came and
saluted his brothers. 23.And while he was talking with them,
behold, there came up the champion, the Philistine of Gath,
Goliath by name, out of the armies of the Fhilistines, and spoke
the same words; and David heard them. 24 And all the men of
Israel, when they saw the mighty man. were afraid and fled from
hirn. 25 And the men of Israel said. Have you seen this man who

o
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hirm. 25 And the men of Israel said. Have vou seen this man who
has come up? Surely to defy |srael he has come up; and it shall
be that the man who kills him. the king will enrich him with great
riches and will give hirm his daughter and make his fathers house
free in Israel s And David said to the men who stood by him.,
YWhat shall be done for the man who kills this uncircumcised
Fhilistine and takes away the reproach from |srael? Forwho is
this uncircumcised Fhilistine that he should defy the armies of
the living God? 27 And the people told him the king's prormises,
saying, So shall it be done to the man who kills hirn. 2s And Eliab
his eldest brother heard him when he spoke 1o the men; and
Eliaby's anger was kindled against David, and he said to him, Why
have you come down here? And with whorm have vou left those
few sheep in the wildermeass? | know your boldness and the evil
of vour heart; for you have come down to see the baftle. 23.And
David said. What have | done now? Behold. | was just talking. 2o
And he furned from him 1o the other side. and spake in the same
manner; and the people answered him again as they had done
before ™

"3 1. And when the words which David spoke were reported to
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| do not ordain these things as an apostle: for “who am |, or what is my
father’s house,”’>°" (IEEIRAUIIMNES: 2 Sam. vii. 18.
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Chapter 11.—On the Opposing Powers.

In the first book of Kings, also, an evil spirit is said to strangle”*?*>*°

Sam. xviii. 108
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Book IV.
Translated from the Latin of Rufinus.

Chapter I.—That the Scriptures are Divinely Inspired.
and, “An evil spirit from the Lorp plagued Saul;”?"***7*"  Cf. IEETMRAITMEN0).

L
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Translated from the Greek.

Chapter I.—On the Inspiration of Holy Scripture, and How the Same is to be
Read and Understood, and What is the Reason of the Uncertainty in it;



and of the Impossibility or Irrationality of Certain Things in it, Taken
According to the Letter.
and, “An evil spirit from the Lorp plagued Saul;”?**"*%*"  Cf.
. and countless other passages like these—they have not ventured
to disbelieve these as the Scriptures of God; but believing them to be the

(words) of the Demiurge, whom the Jews worship, they thought that as the

Demiurge was an imperfect and unbenevo lent God,
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12 O Aafid frav yiog Tov leooai tov Eepaipitn amd t BnOieén g puing
Iovoa. O Iecoai eiye oyt Y100¢ Kol OTIG LEPES TOV LAOVA NTOV L0 TAPQL
TOAD YEPOC.

13 Ot tpeig peyarvtepot yiot tov lecoai eiyov akoAovdfcel 10 XaoOA GTOV
nolepo. Ovopalovray o mpwtdtokog EMAP, o devtepog APvaddp kot o
tpitoc Zapupud. O Aafid nTav o vedTEPOC.

15 O Aafid myorve Kot VINPETOVLGE TO LAOVA 0AAG Eavayvpile 6T

BnOAeéy, yia va fockel Ta mpdPata Tov TaTEP TOL.


http://www.ccel.org/ccel/schaff/anf04/Page_357.html

16 Zoapdvra pépec o 'oMdb mpoywpovoe mpwi kot Bpadv TPog ToVG
[opanAiteg Kol oTEKOTAV AVTIKPL TOVG.

17 Mo pépa o lecoai gine oto Aafid, To yio Tov: «Ildpe, yio Tovg
AdEPPOVS GOV £VAL EPA PPVYAVICUEVO GTAPL KL AL T TOL dEKA KapPEALD W
Kot TPEEE VOl TOL TTOG GTO GTPATOTEDO, GTOVG AOEPPOVS GOV.

18 K1 awtd ta déka Ke@da ppEcko Tupi T youve ta 6to yidiopyo. Mdabe
TG €lvor o1 AdEPPOT GOV, KoL TAPE 0T’ ALTOVS KATO10 GNUAOL, Y10 VO,
Befatmbod mwg eival KaAd.

19 Bpiokovtat pali pe 1o ZaovA Kot i OA0 TOV I6paNATIKO 6TPaTd 6TV
Kowdda tov Tepefivhmv morepmvrag toug Grlictaiongy.

20 O Aafid onkmdnke vopig 10 Tpmi, apnoe ta tpofata 6° Evav pUANKO,
TNPE TO TPAYLOTO Kol T YE Ows Tov 01€Taée o lesoai. 'E@tace 6to
TEPLYOPAKMUO, TNV DPO TTOV O GTPATHS TPOYMPOVCE Va. TAPEL BEGM Yo T
Lérym Kpowyaloviog TV TOAEUIKT] KPOLYT).

21 Ot loponiitec ko o1 Praiotaion eiyav mapotaydel yio TOAENO, 0 Evag
ATEVOVTL GTOV GALOV.

22 O Aafido donoe otn ePovTidn ToL POAUKN TOV OTOCKELMOV TO TPAYLOTO
oV £lye QEPEL, K1 0 1010¢ £TpeCe OTIC YPAUUES TOV GTPATEVUOTOS. MOALG
£QTOGE EKEL, POTNGE TOVS AOEPPOVS TOV Y10, TNV VYEID TOVC.

23 Kievo pihovoe pali tovg, Bynke amod tig ypoupés tov drotaiov o
puovoudyog moreputotc amd ™ ['ad, o 'oldB, k1 dpyioe va Eavaréet Ta o1
exetva Ao0yo. Kot tov dxovoe o Aafio.

24 On loponiiteg, 6tav Tov EBAemav £Qevyay amd UTPOCTA TOV TPOLOYLEVOL
25 K1 éleyav petald tovg: «BAEmETE ALTOV TOV AVTPO, TOL TPOYWPAEL KOTH
"0w; "Epyetatl mdAl yia va TpokaAiéoel Toug Iopaniitec. "Omotog pmopécet va
TOV GKOTMOGEL, 0 PactAlbg Ba tov yepioel mAovT, Oa Tov dDGEL TV KOPM TOL

Yo yovoiko Kot 0 amaAAdEEL TO TOTPIKO TOV OTTL 0O TOVG POPOVG.



26 Tote 0 AaPid, pdtnoe Tovg dvipeg Yup® tov: «T1 Ba kKavouv 6” exeivov
oL B okotwoel avtdv To Drhictaio kot Oa Eemhbver TV vIpomi an’ Tovg
Iopaniitec; Ma molog etvan Aodv, avtdg o amepiTtuntog, Tov EevteAilet
£T01 T0L GTPATEDLLLOTO, TOL OANBTIVOD Bg0D;)»

27 O1oTpatidTeg TOV elmay TAAL Towo o 1 apoln yio 6moov Ha
okOtwve 10 Prhictaio.

28 O EAaP, o peyaivtepog adep@dg tov, 0tov dkovoe To AaPid va puddet
LLE TOVG GTPATUDTEG, OPYIoTNKE EVaVTiOV TOV Kot ToL gime: «Iati npbec e0m;
Xe mowov T’ Apnoeg ta AMya ekeiva tpofata otnv Epnuo; Eyo EEpm v
alaloveio cov Kot TV Kokio 6ov. Ziyovpa NpOeg Yo var d€1g TN Laymp».

29 «Tixkaxod ékava Aowmov;» gine 0 AaPid. «Aev umop®d va pOTHo® KATL)
30 "Agnoe Tov 0depPO TOL Kol GTPAPNKE 6 Evay GALO. ZVVEYICE VO pOTAEL
70 1010 TPAYLA KL OAOL TOV Edtvay TNV 10100 TAvTnon.

31 Ta Ady1a mov Eleye 0 AaBid d10060nKaV KL EQTacOV HLEYPL TO ZAOVA, O

0Tt010C £GTEILE VO TOVL TOV POVAEOLV.
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LXX Retroverted wvariant

xaixol + kal oubrjpov 5 + npm
brass + and iron

Tohpy + € Evavtiag fpay unRpPs + nnnn
battle + toward us

Ut + 5n + ovumegéTw S0 + K1+ 7K

let not + I pray + fall

+ obyl mopetoopal kal matdfw + "MoM YoM o K190
atTov kal ddeld ofjjiepov 3 Swws Yo non ovn
SverBog €€ lopanh &om Tle +namSwan

O amepitunToc olimog +

+ shall I not go and smite him

and remove today disgrace

from Israel, for who is this

uncircumcised +

Tol aAodilov + Toi T 4 Swh 4 hohon
AMEPLTUNTOU + TolUTou

this + uncircumcised +

Philistine

npd + Tov duvBpa + THv NN 4+ TR + 9K

d AN oy

to + the man + the Philistine

kal €l8ev + I'ohab o1+ R’
and saw + Goliath (subject)

+ kal MBowc kal elmev Aaveld  +..08 2 ®S 717 8™ 0MaKY
obxl dM\’ fi yelpw kivoc + +

+ and stones and David said,

No, but rather ...+

kal amokheloel oe klproc + o+ ' oM
arjjLepov

and the Lord will deliver you

+ today

kal mapaduoel + klipLog T+
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17:49

18:6
18:22
18:22

18:24

18:27

and will give + the Lord

(subject)

AMOov + €va Fime 4+ JIR

stone + one

kal Suédu b AMbog + &ua e + U130 TV 4 1R vanm
nepikedparalac + elg TdH Wina

péTwmov atmod

and the stone penetrated +

through the helmet + into his

forehead

+ el owwdvow Aaveld + + 7 b +

+ towards David +

+ Mywy - + saying + K7 +
laloaTte + Upelc oK + 17127

speak + you (pl., subject

pronourn)

KaTd Td prjpata Tabta + & + 3T 4+ WK + TR0 0372
¢hdAnoev

according to these things

+ which + he spoke

THv Mehxod Ouyatépa abrod +  +12 + 13 oo
alTy +

his daughter Michal + to him
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ourdyw

TapepBoln
Tapeufdiie
TapaTdoow

mepikedarala
mapdtaig

wireldllw

doféopal
KkdSLov
evBinvw

collect

camp

encamp

draw up battle
lines

helmet

ranks

defy

fear
wallet

be set right

BN JUa) Jaes Ao

17:1,1, 2
17:2, 46
17:1, 2
17:2, 8

17:5, 38

17:8, 10, 36, 45
(also 17:4)
17:10, 36, 45
17:11, 18:12
17:40, 49
18:20, 26
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17:33

17:40

17:42

1743

wal éav Buwnfhy ... xal éodpeda

onbab .. nabs

... to go ... fo fight

nopevltval... Tod mokepety

12 TN OCU Y222 one o

And he put them in the shepherd’s bag which he had.

xai €BeTo atmois év Tu kable Ty Towpeviky T drmt atTg

AR 0T O I0THY W

He was a boy, ruddy with beauty of appearance.

alrdc Ay tarddplov kal almdc Tuppdkne peTd kdAove ddbaiudiv
nopna “oR ¥ AnR

You come against me with (lit. in) sticks.

ol Epyn & &ue év pdPbu (reflecting variant 5pna, with a stick)

For a similar use of év, see vv. 43b, 45, 47; 15:6.

18:8

AT 3T Y2 v
And this matter (word) was evil in his eyes.

kal movmpov Epdim 76 friua év ddbalpoic Zaouk mepl ToU Adyou
ToUTOU

And the word was evil in the eyes of Saul concerning this werd.

For similar constructions, see 18:20, 23, 26.

18:12

18:22

18:27

18:27

YT D97 W K
Saul was afraid from the face of David.
kal époBriin Zaoul dwo mpoouwmou Aaveld

T 72 ven

the king is fond of (lit., in) you

& Baowke e BédeL v ool (cf. also v. 25)
VIPINT NWT TP

And he went out, fie and his men.

Kai € mopetlin adTo¢ xkal ol dvbpes atror
aneyoz 1M

literally: And he smote in the Philistines.
wal édraEer év Tolc dModlholg

QLS A 7 iy g Jailay) JgiSall Gl dle sliyg

collected essays on the Septuagint
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